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Pozor! Této prirucka poskytuje informacie uréené vylucne profesionalnym inStalaénym
technikom, v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Vyrobca zariadenia nenesie akikol'vek zodpovednost’ za Skody na zdravi a hmotnom majetku,
vzniknuté v suvislosti s nedodrziavanim pokynov, uvedenych v priruckach dodanych vo vybave
k zariadeniam.
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Toto zariadenie sa po vyradeni z prevadzky nesmie likvidovat’ ako zmesovy komunalny odpad.

Pre tento druh odpadu plati povinnost’ separovania, aby bolo mozné recyklovat’ materialy, pouzité pri vyrobe zariadenia.
BN | ikvidaciu zariadeni tohto typu je potrebné zverit’ $pecializovanej firme s prislusnym certifikatom. Nespravne zaobchadzanie
s odpadom a jeho nevhodna likvidacia méze mat’ negativny dopad na zivotné prostredie a l'udské zdravie. Symbol, uvedeny na zariadeni,
upozoriuje na zékaz likvidacie vyrobku spolu so zmesovym komunalnym odpadom.

E Pokyny pre spravny sposob likvidacie vyrobku

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) prehlasuje, ze projekéné postupy, vyhotovenie a popredajna
podpora st v zhode s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2015.

Podrobnejsie informacie o oznaceni CE na vyrobku si mézete vyziadat’ od vyrobcu zaslanim ziadosti o kopiu Prehlasenia zhody, kde uvediete model
zariadenia a jazyk, v ktorom si zelate tuto kopiu obdrzat’.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby vzniknuté pri prepise a vyhradzuje si pravo na zavedenie zmien vo
vlastnych technickych a obchodnych prospektoch bez predchadzajticeho upozornenia.



Informacie o obale

INFORMACIE O
OBALE

11 VONKAJSIA JEDNOTKA

111  MANIPULACIA S VONKAJSOU JEDNOTKOU

POZOR!

Aby ste sa vyhli vzniku $kod alebo zranenia,
NEDOTYKAJTE SA prieduchu pre nasavanie
vzduchu ani hlinikovych krideliek na jednotke.

POZNAMKA
Aby sa nepoSkodili nozicky, NESMIETE
jednotku  nikdy a  Ziadnym  spésobom
NAKLANAT do stran!
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112 DEMONTAZ PRISLUSENSTVA VONKAJSEJ
JEDNOTKY
1) Zdvihnite vonkajsiu jednotku. Vid’ ,,1.1.1, Manipulécia s
vonkajSou jednotkou".

2) Odmontujte prislusenstvo zo spodnej strany jednotky.

LEGENDA:
a = Sucast’ pripojenia (O-kriizkom) ventilu protimrazovej ochrany vo
vonkajsej jednotke

b = Ventil protimrazovej ochrany (vo vnutri vonkajsej
jednotky) ¢ = Vypina¢ podtlaku (mimo vonkajsej jednotky)
d = Instalacna prirucka vonkajsej jednotky e

= Kablova svorka

f = Pripojka pre odvod

L]

POZNAMKA

Privodné ventily, ovladaci panel a antivibra¢né
nozicky si umiestnené medzi prisluSenstvom v
baleni vnitornej jednotky.

©IMMERGAS




12 ZAKLADNE ROZMERY

Informacie o obale
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LEGENDA:
RHT (G1") = Spiatocka do tepelného cerpadla
MHT (G1") = Vystup z tepelného cerpadla

©IMMERGAS

5

687

282

44

Lk




Priprava

PRIPRAVA

PRIPRAVA MIESTA NA
INSTALACIU ZARIADENIA

UPOZORNENIE

Zariadenie je potrebné uskladnit’ v miestnosti,
kde sa nenachadzaju Ziadne mozZné aktivaéné
zdroje (napriklad: otvoreny ohef, plynové
zariadenia v ¢innosti alebo elektrické ohrievace v
¢innosti).

POZIADAVKY KTORE MUSI SPLNAT
MIESTO, URCENE NA INSTALACIU
VON KAJSEJ JEDNOTKY

Priestorové poziadavky:

(mm)

LEGENDA:
a = Vystup vzduchu
b = Vstup vzduchu

Ll

o~

POZNAMKA
Vyska steny na vystupnej strane vonkaj3ej
jednotky MUSI byt <1200 mm.

Vonkajsia jednotka je urCena len na instalaciu v exteriéri, a to v
prostredi s nasledujiicim rozmedzim teploty:

Vykurovanie prostredia _15-25°C

Ohrev uzitkovej vody _15~35°C

Specidlne poZiadavky pre R32

Vonkajsia jednotka ma zabudovany chladiaci okruh (R32), ale
NEVYZADUIE ziadny rozvod ani privod chladiva.

Celkova napli_chladiva v systéme je <1,842 kg, preto sa na tento
systtm NEVZTAHUJU ziadne poziadavky v suvislosti s ochranou
zivotného prostredia. Riad’te sa nasledujiicimi vystrahami:

UPOZORNENIE
- Neperforovat’ - nepalit’!

- Nepouzivat’ pomécky pre urychlenie rozmrazenia
alebo vycistenie zariadenia okrem tych, ktoré
odporuca vyrobca!

- Venujte pozornost’ skutocnosti, Ze chladivo R32 je bezzapachové.

UPOZORNENIE

Zariadenie musi byt uskladnené tak, aby bolo
chranené pred mechanickym poskodenim, v
dobre vetranej miestnosti, bez aktiva¢nych
zdrojov v c¢innosti (napriklad: otvoreny ohen,
plynové zariadenia v cinnosti alebo elektrické
ohrievace v ¢innosti).

UPOZORNENIE

Instalacia, idrzba a opravy musia byt’ vykonané a
vykonavané v silade s pokynmi od spolo¢nosti
Immergas a miestnymi zaviznymi predpismi.
Tieto prace su vyhradené pre osoby s prisluSnym
opravnenim.

POZIADAVKY KTORE MUSI SPLNAT
MIESTO, URCENE NA INSTALACIU
VONKAJSEJ JEDNOTKY V
CHLADNYCH KLIMATICKYCH
PODMIENKACH

Chrante vonkajsiu jednotku pred snehom a davajte pozor, aby ju sneh
NIKDY NEPRIKRYL!

212

ATTTTTIIH7A

LEGENDA:

a = Kryt alebo protisnehova ochrana b
= Podstavec

¢ = Hlavny smer vetra d = Vystup
vzduchu

Pod jednotkou musi zostat’ voIny priestor najmenej 300 mm. TieZ je
dolezité, aby bola jednotka umiestnend najmenej 100 mm nad
maximalnou predpokladanou vyskou napadnutého snehu. Dalsie
informacie najdete v "3.2 Montaz vonkajsej jednotky".

V oblastiach, kde ¢asto a silno snezi, je velmi dolezité zvolit' pre
instalaciu jednotky také miesto, kde bude désledne chranend pred
snehom. Serpentina tepelného vymennika NESMIE byt nikdy
pokryta snehom, preto musite zaistit, aby na fiu nesnezilo ani zo
stran. Je potrebné namontovat’ kryt alebo protisnehovi ochranu a
podstavec.

©IMMERGAS
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22 PRIPRAVA HYDRAULICKEHO
POTRUBIA
221 DOYOLENA DLZKA POTRUBIA A
VYSKOVY ROZDIEL
®
D1 ;
c
D3 %
D2 I
H| g p
a
Jo
T ]
D1 g —_—
3| -
LEGENDA:
a = Vonkajsia jednotka
b = Vnutorna jednotka
¢ = Trojcestny ventil
d = Vykurovaci okruh
e = Samostatny zasobnik (ak sa pouziva)
Co? Vzdialen
ost’
g1 | Maximalny vyskovy rozdiel Zavisi od expanznej nadoby,
medzi vonkajsou a vnutornou pouzitej vo vnutornej jednotke
jednotkou
Maximéalna  celkova  dizka Vyp Oéit? sa nra zziyklade
— | vodného potrubia dos'tupnerho 'tlfikoyello spafiu v
(vnitornd+vonkajsia Gast) zariadeni (vid’ prirucky Victrix
Hybrid a Victrix Hybrid Plus)
Maximéalna dizka vonkajsej
g . . 30m
D1 | Casti vodného potrubia (aby sa (Ak je v systéme nainstalovany
zabranilo zamrznutiu vody v samostatny zasobnik, bude
potrubi) hodnota obmedzena parametrom
D2)
Maximalna vzdialenost medzi
D2 | vonkajsou jednotkou al 10m
samostatnym zasobnikom (ak je
pouzity)
Vypocita sa na  zéklade
D3 Maxinllvélna Vzdjalenost’ medzi dostupného tlakového spadu v
Y(zlnkatjksou a vnutornou zariadeni (vid® prirucky Victrix
Jednotkou Hybrid a Victrix Hybrid Plus)

Priprava

222 OBJEM A PRIETOK VODY - MINIMALNE
HODNOTY.

Minimalny objem vody

Celkovy objem vody v zariadeni OKREM VODY VO VNUTRI

VONKAIJSEJ JEDNOTKY musi dosahovat’ najmenej 20 litrov.

Minimalny prietok

Je nutné zaistit minimalne taky prietok, ktory zabrani
vygenerovaniu hlasenia poruchy pre vysoky tlak na vonkajsej
jednotke (1021). Informécie o poziadavkach na prietok najdete v
tabulkach v "2.2.1 Dovolena dlzka potrubia a vyskovy rozdiel".

23 PRiPRA,VA ELEKTRICKEJ
KABELAZE
231 ELEKTRICKE ZAPOJENIA PRE VONKAJSIE A
VNUTRONE JEDNOTKY
POZNAMKA

Kable pouZivané na elektrické pripojenie v
priestore s pripojkami musia byt odolné vo¢i
teplote az do 90°C.

LI

Pripojenie vonkajSej jednotky:

Velic Opis Vodite Ma"“‘,‘g“l‘(y )
- prffva zKkovy
prud
Napajanie
1 Napajame vonkajsej 2+GND @)
jednotky
Ovladaci panel
2 Ovladaci panel 2 (b)
Volite'na vybava
3 Sade'I pre ] 2 ©
protimrazovu
ochranu

(@ Vid informacny Stitok na vonkajsej jednotke. )
(b) Prierez kabla od 0,75 mm? do 1,25 mm?; maximalna dlzka: 200
m

(© Vid navod k sade.

—
L)
L1L

Pripojenie vnutornej jednotky:

Ll

o~

POZNAMKA
Vo vnutri vonkajsej jednotky si uvedené d’alSie
technické parametre pre jednotlivé pripojenia.

POZNAMKA

DalSie technické parametre pre jednotlivé
pripojenia si uvedené v niavode k hybridnému
tepelnému Cerpadlu.

©IMMERGAS
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Montaz

3 INSTALACIA

OTVORENIE VONKAJSEJ
JEDNOTKY

31

NEBEZPECENSTVO: NEBEZP]ECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
POPALENIA

1) Otvorte vrchny panel.
2) Otvorte ¢elnt stenu.

3) Ak je to potrebné, odstrante zadny panel. Je to nevyhnutné
napriklad v tychto pripadoch:

- Pri inStalacii ventilu protimrazovej ochrany do vonkajsej jednotky.
- Pri inStalacii ochrannej protimrazovej sady.

32 MONTAZ VONKAJSEJ JEDNOTKY

321 MONTAZNA KONSTRUKCIA

V tejto Casti st uvedené rozne montazne konstrukcie. U vsetkych
konstrukeii sa pouzivaju 4 sady kotviacich skrutiek M8 alebo M10,
matice a podlozky. Vzdy musi zostat volny priestor najmenej 300
mm od zeme. Tiez je dolezité, aby bola jednotka umiestnena
najmenej 100 mm nad maximalnou predpokladanou vyskou
napadnutého snehu.

Lo

Kotviace body

INFORMACIE
Maximalna vyS$ka vy¢nievajiicej hornej ¢asti
skrutiek je 15 mm.

(mm)

LEGENDA:
a = Maximalna mozna vyska napadnutého snehu

Moznost’ 2: na plastové montaZne noZzicky

G-

©IMMERGAS
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Moznost’ 3: na podstavci (zaloZit’ antivibra¢né noZic¢ky

ulozené v baleni vniitornej
jednotky)

o

Mo(irr]lr(r)]gt’ 4: na stenové k zoly*f/

(volitel’'na vybava)

LLLLLLLL

(mm)
LEGENDA:
a = Antivibra¢na gumicka (dodava sa ako sucast’ sady)

3.2.2 INSTALACIA VONKAJSEJ JEDNOTKY

Montaz

323 ODVOD KONDENZATU

Zaistite vhodny spdsob odvadzania skondenzovanej vody.

POZNAMKA
@ AK inStalujete jednotku vo veP’mi chladnom podnebi:
1

- Zaistite potrebné opatrenia, aby
odvadzany kondenzit nemohol
zamizat’.

- NEPOUZIVAJTE vypustnii pripojku
ani  vypustni  hadicu vo
vonkajSej jednotke, pretoZe
odvadzana voda by mohla
zamrznut’, ¢im by klesol
vykurovaci vykon.

POZNAMKA
-ﬂ Pod jednotkou musi zostat’ vol'ny priestor

najmenej 300 mm. TieZ je déleZité, aby bola
jednotka umiestnenda najmenej 100 mm nad
predpokladanou vySkou napadnutého snehu.

Na drenaz pouzivajte vypustné hrdlo a vypustnt hadicu, ale len mimo
chladného klimatického pasma.

b —
A——o ° ‘
IO € —
o — 2
d ~
LEGENDA:
a = Vypustny otvor
b = Spodny ram

¢ = Vypustna pripojka (dodava sa sériovo)
d = Hadica (zabezpecit’ na mieste)

3.2.4 ZAISTENIE VONKAJSEJ JEDNOTKY PRED
PADOM
Ak instalujete jednotku na mieste, kde hrozi silny vietor, ktory by
mohol ju mohol naklonit, urobte tieto opatrenia:
1) Pripravte si 2 kable, ako znazoriuje nasledujica ilustracia
(zabezpecit’ na mieste).
2) Tieto 2 kable natiahnite ponad vonkajsiu jednotku.

3) Kable podlozte gumenymi vlozkami, ktoré ochrania lak na
vonkajsej jednotke pred poskriabanim (zabezpecit’ na mieste).
4) Konce kablov upevnite a kable napnite.

©IMMERGAS




Montaz

33

77

rsrer/

®

PRIPOJENIE VODOVODNEHO

POTRUBIA

331

B

o~

Bl

o~

PRIPOJENIE VODY POZNAMKA

POZNAMKA

Pri spdjani potrubi prili§ netlacte. Potrubie by sa
mohlo deformovat’ a to méze viest’ k poskodeniu
jednotky. Utahovaci moment NESMIE prekrodit’
30 Nem.

POZNAMKA

Privodné ventily so zabudovanym odvzdu$nenim.
Odporiac¢ame zapojit’ privodné ventily, ktoré sa
nachadzaju v zostave prisluSenstva v obale
vnitornej jednotKky, zjednodusi sa tym udrzba aj
servis. Ak sa rozhodnete nepouZzit’ dodané
privodné ventily, musite namontovat’ ventily so
zabudovanym odvzduSnenim na vystup z
tepelného cerpadla (MHT) a na spiatocku do
tepelného ¢erpadla (RHT).

LEGENDA:

a=RHT (G1") Spiatocka do tepelného Cerpadla

b =MHT (G1") Vystup z tepeln¢ho cerpadla

cl =Ploché tesnenia

c2 = Privodny ventil

¢3 = Privodny ventil s integrovanym pripojenim vypinaca vakua (ak

sa pouziva).

1) Namontujte privodné ventily tak, ze zalozite ploché tesnenia a

odvzdusnova¢ musi byt oto¢eny smerom hore.

2) Pripojte potrubia na mieste instalacie na privodné ventily.

332 ODVOD Z POISTNEHO VENTILU

LI

POZNAMKA

Pri pretlaku systém vypusti ¢ast’ kvapaliny cez
poistny ventil. Poistny ventil vonkajSej jednotky
je nastaveny tak, aby sa otvoril pri hodnote 3
bary.

Odvod z poistného ventilu musi byt vidy
napojeny na odpad. Tym sa zaisti odvod
kvapaliny, vypustenej po zasahu ventilu, do
kanalizacie.

AK je do obvodu zariadenia napustend kvapalina
obsahujuca glykol, musite zaistit’ jej likvidaciu v
sulade s poziadavkami normy EN 1717.
Rozhodne si skontrolujte, ¢i je hadica poistného

ventilu VZDY vol'na, aby sa cez fu mohol
vypustit’ tlak.

©IMMERGAS
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LEGENDA:

a = Pretlakovy vypustaci ventil

b = Vypustacia hadica (zabezpecit’ na mieste)

1) Otvorte vrchny panel, predny panel a zadny panel. Vid’ "3.1.
Otvorenie vonkajsej jednotky*.

2) Do kriza narezte gumené tesnenie
na zadnom paneli.

3) Zasuiite flexibilna rirku cez otvor v tesneni.

4) Zatvorte zadny panel.

5) Jemne potiahnite flexibilnu rarku tak, aby bola naklonena
smerom dole. Tym sa zaisti, aby voda vytekala z flexibilnej rtrky
a nezostavala vo vnutri, kde by mohla zamfzat’.

6) Zatvorte predny panel a vrchny panel.

333 PLNENIE ZARIADENIA

L]

=~

INFORMACIE

Odvzdusiovacie ventily.

- Manualne odvzdusiiovacie ventily na
privodnych ventiloch.

- Zabudovany odvzdusiiovaci ventil vo vnutornej

jednotke.

- Odvzdusiiovacie ventily, manualne alebo
automatické (zabezpecit’ na
mieste).

- Ak pouZivate glykol, NESMIETE pouZzivat’
automatické odvzdusiovacie
ventily!

Vnatorni  jednotku MUSITE namontovat’ skér, neZ naplnite
zariadenie! Pokyny pre naplnenie zariadenia najdete v navode k
hybridnému tepelnému cerpadlu.

34 ELEKTRICKE ZAPOJENIA NEBEZPECENSTVO:

NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM UPOZORNENIE
Na elektrické napajanie VZDY pouzivajte
viaczilové kable.

UPOZORNENIE

Predchadzajte riziku mimovol’ného zresetovania
tepelného istica: elektricky prid NESMIE
prichadzat’ na toto zariadenie cez

Montaz

samostatny komutaény prvok, napriklad ¢asovac, a
zariadenie nesmu byt pripojené na okruh, ktory je
prepinany do stavu AKTIVOVANY a
DEAKTIVOVANY samotnym systémom.

Pripojenie elektrickych kablov k vonkaj$ej jednotke

L]

POZNAMKA

Vzdialenost’ medzi napajacim kiablom 230 VAC a
nizkonapitovymi signaliza¢nymi kdblami musi
byt’ aspon 50 mm.

POZOR! -
Prili§ dlhé kable do jednotky NEZATLACAJTE;
nepouZzivajte ich.

1) Otvorte vrchny panel a predny panel. Vid’ "4.1. Otvorenie
externej jednotky*.
2) Na zadnej stene jednotky pripojte kable takto:

o

© O
a T?j. e c
b ) @ X
LM °

LEGENDA

a~d = Vid dalej
3) Ak prevliekate kable cez slepé otvory ¢ a d:
- Otvorte slepé otvory pomocou skrutkovaca a kladivka.

- Do otvorov zalozte kablové prechodky (v prislusenstve).

©IMMERGAS
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Montaz

Q1DI = Diferencialny spinac

Crs.

(\ 2) Upevnite kabel v prislusnych drziakoch pomocou stahovacich pasok.

@‘\ @ Pripojenie ovladacieho panela
(\ Pripojte kabel ovladacieho panela na vonkajsiu jednotku.
N Upevnite kabel v prislusnych drziakoch pomocou
stahovacich pasok.

4) Vo vnutri jednotky ulozte kable nasledujiicim spdsobom:

LEGENDA:
a = Hlavné napajanie elektrickym
pradom b = Ovladaci panel

5) V elektrickom rozvadzaci zapojte kable na prislusné svorky.
6) Po zapojeni vSetkych kablov zavrite predny panel a vrchny panel.

INFORMACIE

Sada pre protimrazovi ochranu. Pokyny pre
umiestnenie kablov najdete v inStala¢nej prirucke
k sade pre protimrazovu ochranu.

=)

Pripojenie hlavného napajania
1) Pripojte hlavny kabel napajania elektrickym pridom na prislusné
svorky, ako ilustruje nasledujuci obrazok.

[

|
|
|
{ .80 Q1pI

o

PELN

1N~ 50 Hz
220-240V

LEGENDA:
a = Odportcana poistka: 20 A

©IMMERGAS
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4PROTIMRAZOVA

OCHRANA

41 OCHRANA HYDRAULICKEHO
OKRUHU }
PRED ZAMRZNUTIM - GLYKOL A
PROTIMRAZOVE OCHRANNE
VENTILY

Mraz moéze spoOsobit’ $kody v celom systéme. Aby sa predislo

zamrznutiu

hydraulickych casti, ma softvér $pecialne funkcie na ochranu pred

mrazom, vratane spustenia ¢erpadla vnlitornej jednotky pri poklese

teploty okolia pod ur¢iti hodnotu.

Akokol'vek, ak nie su splnené podmienky uvedené v prirucke k

hybridnému tepelnému Cerpadlu, v Casti venovanej ochrane proti

mrazu (ako napr. vypadok elektrického napdjania), tieto funkcie
nedokazu zaistit’ adekvatnu ochranu.

Aby bol hydraulicky okruh chraneny pred zamrznutim, vykonajte

niektoré z tychto opatreni:

- Pridajte do vody glykol. Pridavkom glykolu sa znizi bod mrazu
vody. Pre vnttornu jednotku si v tabul’ke technickych parametrov,
ktorti najdete v prirucke k hybridnému tepelnému cCerpadlu a v
Casti venovanej protimrazovej ochrane, zistite prevadzkovy rozsah.

- Namontujte protimrazové ochranné ventily, ktord st sucastou
sériovej vybavy. Protimrazové ochranné ventily odvadzaji vodu
7o systému skor, nez zamrzne. Pre vnutornu jednotku si v tabulke
technickych parametrov, ktort najdete v prirucke k hybridnému
tepelnému Cerpadlu a v Casti venovanej protimrazovej ochrane,
zistite prevadzkovy rozsah.

POZNAMKA

Ak pridavate do vody glykol, NEMONTUJTE
ventily protimrazovej ochrany. MoZné nasledky:
Vytekanie glykolu z ventilov protimrazovej
ochrany.

Protimrazova ochrana glykolom

Pokyny pre protimrazovil ochranu pridavkom glykolu ndjdete v
navode k hybridnému tepelnému cerpadlu.

Protimrazova ochrana pouZitim ochrannych ventilov

Ak do vody nepridavate glykol, mdzete pouzit ochranné
protimrazové ventily, ktoré zaistia vypustenie vody skor, nez by
mohla zamrznut'. Vyzaduje to montaz nasledujucich dielov:

3 Ay jA
¥b2 .
L e 30 —— — B—-----
T ibs I A
D !b4 ici__'
o)
b3

LEGENDA:

at+b1+b2 = Ochrana vonkajsej jednotky (*: mame 2 moznosti, ako
pripojit’ b2; vid’ d’alej).

b3+b4 = Ochrana potrubia na mieste

¢ = Oddelenie vody v budove pri vypadku elektrického pradu.

Protimrazova ochrana

Diel Opis

at+b1+b2 | (povinné — sériova vybava).

a Spojovaci diel pre bl.

b1 Ochranny protimrazovy ventil (pre vypustenie vody).
b2 Vypina¢ vakua (otoceny hore pre privadzanie vzduchu).

Tieto komponenty su nevyhnutné pre zaistenie ochrany
potrubi vo vnuti vonkajsej jednotky pred zamrznutim.

Poznamka: Tieto komponenty NECHRANIA pred
zamrznutim ostatného vonkajsieho potrubia.

b3+b4 (zabezpetit’ na mieste).

Ochranu vonkajsicho potrubia pred mrazom je povinny
zaistit’ inStalatér. Jednou z moznosti je nainstalovat’ ochranné
miestach potrubia v systéme. Protimrazové ochranné ventily
sa pritom musia inStalovat’ vZgy vo dvojiciach:

¥

b3
1.

b3 ochranny protimrazovy ventil
privadzanie vzduchu)

(otoeny hore pre

b4 ochranny protimrazovy ventil
vypustenie vody).

(otoceny dole pre

c ¢ normalne zatvorené ventily

(odpori¢a sa - zabezpeCit na

mieste).

Normalne otvorené ventily dokazu zabranit' uplnému

vypusteniu vody zo systému pri otvoreni ochrannych
protimrazovych ventilov.

- Pri vypadku elektrického pridu: normalne zatvorené
ventily uzavru a izoluji vodu vo vnutri budovy. Ak sa
ochranné protimrazové ventily otvoria, vypusti sa len voda,
ktora sa nachddza mimo budovu.

- Za inych okolnosti (napriklad ak sa pokazi cerpadlo):
normalne zatvorené ventily zostani otvorené. Ak sa
ochranné protimrazové ventily otvoria, vypusti sa aj voda,
ktora sa nachadza vo vnutri budovy.

Spojenie a+b1+b2

a = Pripojovaci diel pre b1l
b1 = Ventil protimrazovej ochrany (pre vypustenie vody)
b2 = Vypinac¢ vakua (otoceny hore pre privadzanie vzduchu)

©IMMERGAS
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Protimrazova ochrana

1) Otvorte vrchny panel.

2) Otvorte ¢elnu stenu.
3) Otvorte zadny panel.
4) Zapojte a+b1 takto:

- Odstrante pruzinu.

- Namontujte ochranny protimrazovy ventil (b1) na spojovaci diel
(a) a pouzite tmel na tesnenie zavitovych spojov.

- Zatvorte zadny panel, predny panel a vrchny panel.
5) Diel b2 pripojte nasledujiicim spésobom (2 moznosti):

[

POZNAMKA

Vypina¢ viakua (b2). Pre zaistenie spravnej
drenaZe cez ochranny protimrazovy ventil vo
vnitri vonkajSej jednotky je dolezita spravna
montaZz vypinaca vikua:

- Priamo na vystup vody z jednotky, bez vloZenia
akéhokol’vek ventilu alebo rurky.

- Otoceny smerom hore pre nasavanie vzduchu.

Moznost' 1 |Pouzivajte plniace ventily so zabudovanym
30 pripojenim pre vypina¢ (sériova vybava).

by

AT | W 2
oM 8
1 L}

Mognost’ 2 Pomocou T-spojky (zabezpecit’ na mieste) + plniaci
ventil (zabezpecit’ na mieste).

@ b2
1
pA (=
» { A2
(7=
= 7 %

42 SADA PROTIMRAZOVEJ OCHRANY
(VOLITELNY PRVOK)

Aby nedochadzalo k zamfzaniu spodného panelu, mozete nainstalovat’
volitel'nt sadu pre protimrazovu ochranu. Za urc¢itych okolnosti to moéze byt
nevyhnutné riesenie.

Sada pre protimrazovu ochranu

- Predchadza zamrznutiu spodného panela.

- Je nevyhnutna v oblastiach s vonkajSou teplotou <-5°C a vysokou
relativnou vlhkostou najmenej 3 dni po sebe.

- Pokyny pre instalaciu najdete v instalacnej prirucke k sade pre
protimrazovu ochranu.

©IMMERGAS




Funkcéné schémy

5 FUNKCNE SCHEMY

5.1 FUNKCNA SCHEMA

7.0CuT

7.0Cul

9.5 CuT C
¢ ) )[Jret
4.8 CuT

Y1E

6.4 CuT_ 6.4 CuT

1 48CuT ¢ d
& @4.0x1D2.0 CuT

9.5 CuT / \
9.5 CuT
.
™ Y18 7
s | i PLNIACE VENTILY
9.5 CuT 95CuT  |95CuT | | R;4T F— 07— ‘I
>
Q) L i
_{_ — —=—RHT
R3T[] | : |
7.9 CuT . | e
STPH L1 — 4
f s |
9.5CuT escut @ | 9
M1C - ?*? b2 { ‘.9.5 CuT| |
| e riT
L | t>
- -
Legenda: -
(*) - Voda bez glykolu (bez sériovo dodavanych plniacich ventilov) [ - Vypinac vakua
(**) - Voda bez glykolu + sériovo doddvané piniace ventily m - Filter

(***) - Voda s glykolom (bez sériovo dodavanych plniacich ventilov)  B]PR -Snimac tlaku chladiva
(****) - Voda s glykolom + sériovo dodavané plniace ventily

RHT - spiatocka do tepelného cerpadia Plniaci ventil - Plniace ventily doddavané sériovo

MI1C - Motor kompresora

MHT - Vystup z tepelného cerpadla MIF - Motor ventildtora

bl - Uzatvaraci ventil (chladiaca kvapalina) RIT - Vonkajsia sonda

b2 - Uzatvaract ventil so servisnym otvorom (chladiaci plyn) RIT (t>) - Sonda vystup vody

¢ - Tlmic¢ R2T - Sonda odparovac
d - Tlmic s filtrom R3T - Sonda vystup kompresora
e - Vymennik tepla R3T (t>) - Sonda kvapalna faza
f- Akumulator R4T (t>) - Sonda prl'vod vody
g - Bezpecnostny ventil SIPH - Tlakovy spinac - vysoky tlak
h - Plniaci ventil YIE - Elektronicky expanzny ventil
i - Odvzdusiiovact ventil YIS - Stvorcestny prepinaci ventil
Jj - Uzdver —{— - Skrutkovy spoj
k - Ventil protimrazovej ochrany —>>— - Zapusteny spoj

—— - Rychloodpojovaci konektor
—e— - Spajkovany spoj

©IMMERGAS
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Pocas Zivotnosti vyrobkov ovplyviiuju vykon vonkajsie
faktory, napr. tvrdost TUV, atmosférické ¢initele, usadeniny v
systéme a pod. Deklarované udaje sa tykaju novych produktov,
ktoré su spravne nainstalované a pouzivané s ohladom na
platné normy.

Pozn .: spravna pravidelnd Gdrzba sa dérazne odporica.

4, Tito prirucka je vyrobend z ekologického papiera.

<

flv|o(©

Immergas TOOLBOX
Aplikécia navrhnuta spolo¢nostou Immergas pre profesionalov

4 Disponibile su > Disponibile su (20 Disponibile su
@& AppStore Google play Windows Store

immergas.sk

Na vyziadanie dal$ich konkrétnych informdcii mézu odbornici
v tomto odvetvi pouzit aj e-mailovi adresu:
servis@immergas.sk

Immergas Europe s.r.o., prevadzka Trencin
Zlatovska 2195/36, 911 05 Trencin

Tel. +421 32 2850100

Zakaznicka linka: 0850 003 850
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